
LOADING BLOCK - 50 BMG LOADING BLOCK

FEATURES: Block dimensions 9.11” wide x 7.98” long x 1.81” deep Produced
out of durable HDPE Holds 72 cases, also stores 72 reloading dies 7/8 x 14”
Built-in handles for carrying Through holes for hanging or storage

Attributes

Name: 50 BMG LOADING BLOCK
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100034627
Mfr. No.: 90632
Cartridge: 50 BMG
Material: Polymer
Rounds Held: 72
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 229mm
UPC: 734307906320

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das LOADING BLOCK LEE
PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen und die Sicherheit während der
Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird.
Verwenden Sie den Ladeblock nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Ladeblock von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Lagern Sie den Ladeblock an einem trockenen Ort, um Materialschäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie den Ladeblock nur mit 50 BMG Hülsen.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Ladeblock geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Gegenständen.
Verwenden Sie den Ladeblock nicht in der Nähe von offenen Flammen oder Hitzequellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Ladeblocks:1.

Platzieren Sie den Ladeblock auf einer stabilen und ebenen Oberfläche.
Überprüfen Sie, ob der Ladeblock frei von Schmutz und Ablagerungen ist.

Verwendung des Ladeblocks:2.

Legen Sie bis zu 72 Hülsen in die vorgesehenen Fächer des Ladeblocks ein.
Nutzen Sie die eingebauten Griffe, um den Ladeblock sicher zu transportieren.
Verwenden Sie die Durchgangslöcher, um den Ladeblock aufzuhängen oder zu lagern, wenn er
nicht in Gebrauch ist.

Nach der Nutzung:3.

Reinigen Sie den Ladeblock nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Ladeblock an einem sicheren Ort, wo er nicht beschädigt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ladeblock gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock vor der Entsorgung gereinigt wird, um Rückstände zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkäufer.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere und effektive
Nutzung Ihres LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK zu gewährleisten.



LOADING BLOCK 50 BMG LOADING BLOCK Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the LOADING BLOCK 50 BMG LOADING BLOCK. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the loading block.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading block is used in a wellventilated area away from flammable materials.
Always handle ammunition with care and follow all relevant laws and regulations regarding ammunition
storage and handling.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue
use immediately.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry before handling the loading block and ammunition.
Do not overload the loading block beyond its capacity of 72 cases.
Use only compatible reloading dies (7/8 x 14”) with the loading block.
Avoid placing the loading block near heat sources or in direct sunlight for extended periods.
When transporting the loading block, use the builtin handles to ensure a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Loading Block:1.

Place the loading block on a stable and flat surface.
Ensure that the area is free from clutter and distractions.

Loading Ammunition:2.

Carefully place each case into the designated slots of the loading block.
Ensure that each case is seated securely and is not at risk of tipping over.

Using Reloading Dies:3.

Attach the compatible reloading dies (7/8 x 14”) into the appropriate slots as per the
manufacturer's instructions.
Follow all safety protocols for reloading ammunition as outlined by the die manufacturer.

Storage:4.

When not in use, store the loading block in a cool, dry place.
If hanging the loading block, use the provided through holes for secure storage.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block in accordance with local regulations for plastic waste.



If the loading block is damaged or no longer usable, contact your local waste management service for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the LOADING BLOCK 50 BMG LOADING BLOCK, please reach out
to your local retailer or the manufacturer's customer service. Always ensure that you have the latest information
regarding safety recalls or product updates.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of the LOADING BLOCK 50 BMG LOADING BLOCK.
Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bloque de Carga LEE PRECISION 50 BMG
Introducción
Gracias por elegir el Bloque de Carga LEE PRECISION 50 BMG. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
carga de cartuchos de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es esencial que
sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de los niños y animales.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto: carga de cartuchos y almacenamiento de dies de
recarga.
Inspecciona el bloque de carga antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Solo utiliza cartuchos de 50 BMG y dies de recarga 7/8 x 14”.
Transporte: Utiliza los mangos incorporados para transportar el bloque de carga. No levantes el bloque
por los bordes o las esquinas.
Almacenamiento: Asegúrate de colgar o almacenar el bloque en un lugar seco y seguro, utilizando los
agujeros pasantes si es necesario.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del bloque de carga si hay niños o personas no capacitadas
cerca.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones y peligros.

Uso:2.

Coloca los cartuchos en los espacios designados del bloque, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Organiza los dies de recarga en los compartimentos correspondientes.
Utiliza los mangos para mover el bloque según sea necesario, evitando el contacto directo con los
cartuchos.
Al terminar, asegúrate de que el bloque esté vacío y limpio antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho
Si el bloque de carga ya no es necesario o está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de plásticos y productos de polipropileno.
No incineres el producto ni lo deseches en el medio ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante. Asegúrate
de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas instrucciones no solo
garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Mantente informado sobre cualquier actualización
o aviso de retiro relacionado con este producto a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Chargement
LEE PRECISION 50 BMG
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bloc de Chargement LEE PRECISION 50 BMG. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ton produit. Il est important de lire ce manuel
attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du bloc de chargement pour détecter tout dommage ou usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur l'utilisation sécurisée, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le bloc de chargement sur une surface stable et plane.
Ne surcharge pas le bloc en dépassant la capacité maximale de 72 douilles.
Évite de placer des objets lourds ou pointus sur le bloc.
Lors du transport, utilise les poignées intégrées pour éviter les chutes.
Ne laisse jamais le bloc de chargement sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Place le bloc de chargement sur une surface propre et sèche.
Assuretoi que le bloc est bien stable avant de commencer l'utilisation.

Utilisation2.

Charge jusqu'à 72 douilles dans le bloc, en veillant à respecter le format 50 BMG.
Utilise les trous de suspension pour ranger le bloc lorsque tu ne l'utilises pas.
Pour les dies de rechargement, assuretoi qu'ils sont correctement insérés et sécurisés dans le bloc.
Pour transporter le bloc, saisis les poignées intégrées fermement et évite de le secouer.

Instructions de Mise au Rebut
Le bloc de chargement est fabriqué en HDPE durable, qui peut être recyclé.
Vérifie les règlements locaux pour le recyclage des plastiques.
Si le produit est endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, metsle au rebut de manière responsable
en suivant les directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact basé dans l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de main pour faciliter
l'assistance.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Bloc de Chargement LEE PRECISION 50 BMG en
toute sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de choisir un produit LEE PRECISION !



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore di Bossoli
LEE PRECISION 50 BMG
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caricatore di Bossoli LEE PRECISION 50 BMG. Questo prodotto è progettato per offrire
un modo sicuro e pratico per immagazzinare e gestire i bossoli. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Verifica che il caricatore non presenti danni visibili prima dell'uso.
Tieni il caricatore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il caricatore in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacità massima di 72 bossoli.
Assicurati che il caricatore sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Evita di forzare il caricatore o di utilizzare strumenti inappropriati per il suo funzionamento.
Utilizza solo bossoli e dies di ricarica compatibili con il caricatore per garantire la sicurezza.
Non appendere il caricatore a meno che non sia stato progettato specificamente per tale uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Posizionamento: Colloca il caricatore su una superficie piana e stabile.1.
Caricamento: Inserisci i bossoli nei fori designati, assicurandoti di non superare il limite di 72 bossoli.2.
Utilizzo delle Maniglie: Utilizza le maniglie integrate per il trasporto del caricatore. Evita di sollevarlo3.
con un carico eccessivo.
Appendere o Riporre: Se desideri appendere il caricatore, utilizza i fori passanti e assicurati che sia4.
fissato saldamente. In alternativa, riponilo in un luogo asciutto e sicuro.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.5.
Sostituisci il caricatore se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non abbandonare il caricatore in ambienti naturali o pubblici.
Se il caricatore è danneggiato, contatta il servizio di smaltimento dei rifiuti per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la
comunicazione.

Ti ringraziamo per aver scelto il Caricatore di Bossoli LEE PRECISION 50 BMG. La tua sicurezza è la nostra
priorità. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING
BLOCK Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Velkommen til sikkerhetsinstruksjonene for LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK. Dette
produktet er designet for å gi en trygg og effektiv oppbevaring av hylser og omlastingsverktøy. Vennligst les
nøye gjennom disse instruksjonene for å sikre sikker bruk og håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til håndtering av ammunisjon og relaterte produkter.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid produktet på en stabil og sikker overflate.
Unngå å overfylle blokken med hylser eller verktøy.
Bruk kun verktøy som er designet for bruk med 7/8 x 14” hylser.
Unngå å bruke produktet på steder med høy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Sørg for at hylser og verktøy er rene og fri for skader før de plasseres i blokken.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Plassering: Plasser LOADING BLOCK på en stabil overflate for å forhindre velting.1.
Oppbevaring:2.

Fyll blokken med opptil 72 hylser.
Lagre omlastingsverktøyene i de tiltenkte rommene.

Bæring: Bruk de innebygde håndtakene for å bære blokken. Unngå å bruke for mye kraft.3.
Hengende oppbevaring: Hvis du ønsker å henge opp blokken, bruk de gjennomgående hullene for4.
sikker opphenging.
Rengjøring: Rengjør blokken med en fuktig klut. Unngå sterke kjemikalier som kan skade materialet.5.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter for plastmaterialer.
Sørg for at produktet ikke forurenser miljøet ved å følge gjeldende regler for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge dem bidrar du til en tryggere
opplevelse med LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bloku Ładowania
LEE PRECISION 50 BMG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Bloku Ładowania LEE PRECISION 50 BMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego właściwego
stosowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan bloku, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zachowuj ostrożność podczas przenoszenia bloku, aby uniknąć upadków lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że blok jest stabilny przed rozpoczęciem ładowania.
Nie przeciążaj bloku ponad jego maksymalną pojemność 72 łusek.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do ładowania amunicji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie obsługi amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Umieść blok na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że dostęp do bloku jest łatwy i nie ma przeszkód w otoczeniu.

Użytkowanie:2.

Włóż łuski do otworów w bloku, upewniając się, że są one umieszczone w odpowiednich miejscach.
Po zakończeniu ładowania, przechowuj blok w bezpiecznym miejscu.

Przenoszenie:3.

Użyj wbudowanych uchwytów do przenoszenia bloku.
Zachowuj ostrożność, aby nie upuścić bloku podczas transportu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy blok jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, należy go zutylizować
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go działaniu wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Zawsze przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z Bloku Ładowania LEE PRECISION 50 BMG. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanego
ładowania!



LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING
BLOCK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG latauslohkon käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että latauslohko on tukevalla pinnalla ennen käyttöä.
Älä yritä käyttää lohkoa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä lohko puhtaana ja vapaana roskista, jotta se toimii tehokkaasti.
Käytä vain suositeltuja patruunoita (50 BMG) ja latauskuulia (7/8 x 14”) lohkossa.
Varmista, että kaikki patruunat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, latausprosessin aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että lohkon alla ei ole esteitä tai roskia.
Tarkista, että integroitu kahva on kunnolla kiinnitetty ja toimiva.

Käyttö2.

Aseta patruunat lohkoon niin, että ne ovat kunnolla paikallaan.
Varmista, että latauskuulat ovat myös paikallaan ja valmiina käyttöön.
Käytä tarvittaessa ripustamiseen tai säilyttämiseen tarkoitettuja läpireikiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erityisiä ohjeita muovijätteelle.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat ja latauskuulat hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että käytät EUpohjaista yhteystietoa turvallisuuskysymyksissä.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuuspäivitykset.



Säkerhetsinstruktioner för LOADING BLOCK LEE
PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK
Introduktion
Tack för att du valt LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK. Denna produkt är utformad för att
effektivt lagra och organisera dina hylsor och omladdningsverktyg. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för dess avsedda syfte, vilket är att lagra 50 BMGhylsor och
omladdningsverktyg.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage. Om produkten är skadad, sluta
använda den omedelbart.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar hylsor och omladdningsverktyg.
Se till att produkten är stabil och placerad på en plan yta innan du lägger i hylsor eller verktyg.
Undvik att överbelasta produkten. Den är designad för att rymma maximalt 72 hylsor och 72
omladdningsverktyg.
Använd de inbyggda handtagen för att bära produkten för att undvika att tappa den.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning av omladdningsverktyg.

Instruktioner för installation och användning

Montering1.

Placera LOADING BLOCK på en plan och stabil yta.
Kontrollera att inga föremål blockerar de genomgående hålen för upphängning.

Användning2.

Lasta hylsorna i de avsedda facken. Se till att de är ordentligt placerade och inte överstiger det
rekommenderade antalet.
För att lagra omladdningsverktyg, använd de avsedda facken och se till att verktygen är säkert
placerade.
Använd de inbyggda handtagen för att enkelt flytta produkten vid behov.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, enligt lokala återvinningsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributören.



Kontrollera alltid för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k použití pro LOADING BLOCK LEE
PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG LOADING BLOCK. Tento výrobek je
navržen pro bezpečné a efektivní uskladnění a manipulaci s nábojnicemi a nabíjecími dies. Je důležité dodržovat
následující pokyny pro zajištění bezpečnosti a správného používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro dospělé osoby. Udržujte mimo dosah dětí.
Používejte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte ho.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s nábojnicemi vždy dbejte na bezpečnostní opatření.
Nezanechávejte nábojnice v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Při používání bloku se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Při přenášení bloku používejte vestavěné rukojeti a dbejte na to, abyste ho nepřetěžovali.

Pokyny pro instalaci a použití
Umístění bloku: Ujistěte se, že blok je umístěn na stabilním a rovném povrchu.1.
Uložení nábojnic: Vložte nábojnice do přihrádek bloku. Blok pojme až 72 nábojnic.2.
Uložení nabíjecích dies: Vložte nabíjecí dies do určených přihrádek. Blok také pojme 72 nabíjecích dies3.
velikosti 7/8 x 14".
Přenášení bloku: Použijte vestavěné rukojeti pro snadné přenášení. Dbejte na to, aby blok nebyl4.
přetížen.
Skladování: Blok lze zavěsit nebo skladovat díky prohledávacím otvorům.5.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro likvidaci plastového odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s místními ekologickými standardy.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě potřeby kontaktujte odborníka nebo prodejce, u
kterého jste výrobek zakoupili.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání LOADING BLOCK LEE PRECISION 50 BMG
LOADING BLOCK. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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